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ఈస్టరు రెండవ ఆదివారెం 

అపొస్తలుల కారయ ములు 2, 42-47; 1 పేతురు 1, 3-9; యోహాను 20, 

19-31 

ప్రారెంభ పలుకులు 

ఈరోజు మనం ఈస్టరు రండవ ఆదివారాని్న  

జరుపుకంటున్ి ం. దీన్నన్న “దివయ  కరుణ్య  ఆదివారం” అన్న 

కూడా అంటారు. ఈ రోజు దేవున్న అపారమైన కరుణ్ స్మస్త 

మానవాళిపై కమమ రంచబడిన రోజు అన్న స్ంతోషంతో 

జ్ఞ ప కకం చేసుకంటాం. కొని్న  దేశాలలో ఈ రోజు పిలలలు 

మొదటిసార ప్కభువును కవిప్ర కూదశలో సీ్వ కరంచే 

“మొదటి దివయ  స్ప్రర సాదం” వేడుక కూడా జరుగుతంది. 

ఒక కథను మీతో కంచుకోవాలనుకంటుని్ ను: అనేక 

స్ంవరస రాల ప్ిరం ఒక భయంకరమైన భూకంకం జరగిన 

రరువార, ఒక వారాత  ప్కతిన్నధి రక్షణ్ కారమ కన్న అడిగాడు: 

కూలిపోయిన ఇళ్లలో ఎకు వ ప్పాణాలను ఏమి రక్షంచంది? 

ఆ రక్షకడు యంప్ాలు, సాంకేతికర లేదా ప్కణాళిక గురంచ 

మాటాలడలేదు. అరను సులభంగా ఇలా అని్ డు: 

“ఎదుర్కు ని  భవన్లు అని్న   ఒకదాన్నతో ఒకటి బిగించ 

కటిటనవే. అని్న  కలిసివుని  చోట భవనం న్నలబడింది. ప్కతి 

భాగం ఒంటరగా ఉని  చోట అది కూలిపోయింది.” 

ఈ దృశయ ం ఎన్ని  స్ంవరస రాలుగా న్ మనసులో ఉంది. ఇది 

మనక చెబుతోంది: ఐకయ ర, అనుబంధం, కరస్ర ర స్హాయం 

— ఇవే ఒక స్మాాని్న  బలంగా న్నలబెడాయి. ఒక 

భవనంలోన్న కలిసినపుర డే అది న్నలబడినట్లల, మన కరషతత, 

మన కటుంబాలు, మన స్ంఘం కూడా విశీా స్ం, ప్ేమ, 

కరుణ్లతో ఒకటిగా బంధించబడినపుర డు మాప్రమే 

న్నలబడాయి. 

అపొస్తలుల కారయ ములలో మనం విని టులగా మొదటి 

క్రైస్తవులు “ఒక హృదయం, ఒక ఆరమ ” గా ఉని్ రు. వారు 

కలిసి ప్పార థంచారు. కలిసి అని ం విరచారు. రమ వదద 

ఉని దాని్న  కంచుకన్ి రు. ఎవరకీ కొరరలేదు. ప్కభువు 

ప్కతి రోజూ వార స్ంఖ్య ను పంచుతూ వచాా డు. ఈ రోజు 

మనం కూడా అదే ఐకయ ర, వినయం, ప్ేమతో కూడిన 
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ఆరమ లో ఇకు డ చేరుకన్ి ం. దేవున్న కరుణ్ను మళ్లల 

సీ్వ కరంచేందుక సిదధమవుతని్ ం. 

ఈ కవిప్ర బలిన్న జరుపుకనే ముందు, దేవున్న కరుణ్ మనక 

ఎంర అవస్రమో గురుతచేసుకొన్న మన హృదయాలను సిదధం 

చేసుకందాం. 

ప్రపస్ెంగెం 

పెద్దవిగా కట్టబడడ నగగరాలు: శెంతి మరియు గాయాలలో 

ఈస్టరు ఐకయ తను కనుగొనడెం 

అనేక స్ంవరస రాల ప్ిరం ఒక భూకంకం రరువార, ఒక 

రక్షణ్ కారమ కడు ఇలా అని్ డు: “.పదదవిగా   కటటబడడ 

గరగరాలు ఉని  భవన్లే న్నలబడాడయి. అని్న  కలిసివుని  

చోట న్నరామ ణ్ం న్నలిచంది. ప్కతి భాగం రనకోస్మే న్నలబడిన 

చోట అది కూలిపోయింది.” 

ఆ చప్రం ననుి  ఎకర టికీ వదలేలదు: కలిసివుని ది 

న్నలుసుతంది. 

ఈస్టరు రరువార స్ంఘాన్ని ఇది గొకర  దృశయ ం. అపొస్తలుల 

కారయ ములు చెబుతన్ి యి: మొదటి క్రైస్తవులు “ఒక 

హృదయం, ఒక ఆరమ ” గా ఉని్ రు. వారు కలిసి 

ప్పార థంచారు.  రమ వదద ఉని దాని్న  కంచుకన్ి రు. ఎవరకీ 

కొరరలేదు. ప్కభువు ప్కతి రోజూ వార స్ంఖ్య ను పంచాడు. 

ప్కభావం, డబుు , ప్కచారం ఏమీ లేన్న ఒక చని , భయకడిన 

గుంపు ప్కకంచాని్న  ఎలా మారా ంది? అది వ్యయ హం వలల 

కాదు. అది ప్కకటన వలల కాదు. అది కన్నపించే ఐకయ ర వలల. 

ప్కజలు ఏదో చూశారు. వారు స్మాధాన్ని్న  చూశారు. 

ధనవంతలు మరయు ేదలు ఒకే మేా వదద 

కూరాో వడాని్న  చూశారు. క్షమించబడిన గాయాలను 

చూశారు. వివరణ్ చేయలేన్న ఆనందాని్న  చూశారు. 

అందువలల వారు ఆకరతిలయాయ రు. 

వారు ఒకే స్ీ రంలో ఉని్ రు. ఒకే రూకం కాదు. ఒకే విధంగా 

కాకపోయిన్, ఒక స్ంగీర రాగంలా — వేర్వీ రు స్ీ రాలు, ఒకే 

సందరయ ం. 
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ఒక వాదయ గాన స్మూహాని్న  ఊహంచండి. వైలిన్ 

మాధురాయ ని్న  ఇసుతంది. తూరాయ లు ధైరయ ంగా మోగుాయి. 

మృదంగం శబదం చేసుతంది. కొని్న సారుల అస్మతలయ ర 

ఉంటుంది. కాన్న న్నజమైన సింఫన్నలో ఆ అస్మతలయ ర 

కూడా గొకర  స్మరస్య ంలో భాగమవుతంది. 

మన కరషతత కూడా అలా ఉంటుంది. మనక ఒకేలా 

ఉండటం అవస్రం లేదు. మనక స్మరస్య ం అవస్రం. 

ఒక ప్గామ కరషతతలో పదదలు-యువకలు, స్ంప్కదాయం-

ఆధున్నకర, ఆర థక మండలి-గాయక బృందం మధయ  విభేదాలు 

ఉండేవి. ఒక వృదధ మహళ్ ఇలా చెపిర ంది: “మనక మన 

ఇషటమైన గీాని్న  వాయించమన్న పిలుపు లేదు. మనందరం 

ఒకే గీాని్న  వాయించమన్న పిలుపు ఉంది.” ఆ మాటలు అని్న  

మార్వా శాయి. 

కాన్న మొదటి శిష్యయ లు కూడా విఫలమయాయ రు. 

శుప్కవారంన్డు వారు చెలాల చెదురయాయ రు. ేతరు యేసును 

న్నరాకరంచాడు. మిగిలినవారు పారపోయారు. వారు విశీా స్ం 

వాగాదనం చేశారు, కాన్న భయం బలంగా న్నలిచంది. 

ఈస్టరు సాయంప్రం వారు రలుపులు మూసుకన్ి రు. 

అధికారులను మాప్రమే కాదు — రమనే ాము భయకడాడ రు. 

వారు ప్ేమలో విఫలమయాయ రు. 

అపుర డు యేసు వార మధయ  న్నలిచాడు. 

వారి అన్నపించ ఉండవచుా  — ఇపుర డు గదిదంపు వసుతంది. 

కాన్న ఆయన ఒక మాట మాప్రమే అని్ డు: “మీక శాంతి 

కలుగును గాక.” 

ఆయన రన చేతలు, ప్కకు ను చూపించాడు. గాయాలు 

అలాగే ఉని్ యి. పునరు థానం అంట్ల బాధను పూరతగా 

తడిచవేయడం కాదు. గాయాలు మారుర  చెందాయి — కాన్న 

కన్నపిసుతని్ యి. 
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జపాన్జ్ఞలో “ినుస గి” అనే కళ్ ఉంది. కగిలిన పాప్రను బంగారు 

పూరతో మళ్లల కలుపుారు. కగుళ్లను దాచరు; బంగారంతో 

చూపిసాతరు. ఆ పాప్ర మరంర అందంగా మారుతంది. 

ప్కీసుతలో కూడా అలాగే. మనలో కూడా అలాగే కావచుా . 

శాంతి కలకాలి. మళ్లల మళ్లల కలకాలి. యేసు మూడు సారుల 

“మీక శాంతి కలుగును గాక” అని్ డు. శాంతి ఒక భావం 

కాదు — అది వరం. అది ఒక బాధయ ర కూడా. 

అపుర డు తోమా అకు డ లేడు. 

మనం అరని్న  “అనుమానపు తోమా” అంటాము. కాన్న అరను 

గాయకడినవాడై ఉండవచుా . అరను అని్న  యేసుపై 

పటాటడు. యేసు మరణంచనపుర డు అరన్న లోకం 

కగిలిపోయింది. “నేను చూడకపోతే నమమ ను” అని్ డు. 

మనక కూడా అలానే కాదా? 

మన ప్కకంచం సాక్ష్యయ ని్న  కోరుతంది. ఒక చని  పిలలవాడు 

స్ముప్ద తీరంలో రన ారతో న్నలబడాడడు. ార హరజన్ 

వైపు చూపించ, “అకు డ మరన్ని  దేశాలు ఉని్ యి” 

అని్ డు. పిలలవాడు అని్ డు, “నేను న్నళ్లల చూసుతని్ ను.” 

ార నవీి , “న్నవు చూడకపోయిన్ అవి ఉని్ యి” అని్ డు. 

తోమా న్నళ్లకతీరంగా చూడాలన్న కోరుకని్ డు. 

అరన్న అతిపదద రపుర  అనుమానం కాదు — అరన్న గైరాాజరు. 

యేసు మొదట వచా నపుర డు అరను అకు డ లేడు. అగిి లో 

నుండి తీసిన బొగుు చలలబడుతంది. విశీా స్ం ఒంటర 

ప్కదరశ న కాదు — అది స్మూహ స్ంగీరం. 

యేసు మళ్లల వచా  తోమాక చెపార డు: “న్న వేలు ఇకు డ పటుట. 

న్ చేతలను చూడు. న్ ప్కకు లో న్న చెయియ  పటుట.” 

ఆయన గాయాలక భయకడడు — రనవైన్, మనవైన్. 

మనలోన్న గాయాలను మనం దాచుకంటాం — పాకభావం, 

కోకం, న్నరాశ, అసూయ, దుుఃఖ్ం. కాన్న దాచనది స్ీ స్థర 

పొందదు. 

ేతరు కని్న ళ్లల కారా న రరువార మాప్రమే “ప్కభువా, నేను 

న్ననుి  ప్ేమిసుతని్ ను” అని్ డు. జకు యు రన రపుర ను 

ఒపుర కని పుర డు రక్షణ్ అరన్న ఇంటిి వచా ంది. తోమా 
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గాయాని్న  ాినపుర డు అరను గొకర  ఒపుర కోలు చేశాడు: “న్ 

ప్కభువా, న్ దేవుడా!” 

అది ప్కరయ క్ష అనుభవ విశీా స్ం. 

తోమాను “జంట” అన్న పిలుసాతరు. అరను మన జంట. 

మనలో కూడా ఈస్టరు ఆనందం, శుప్కవారం సిలువ రండూ 

కలిసే ఉని్ యి. 

ఈస్టరు కాలంలో భారయ ను కోలోర యిన ఒక వయ ి త గురంచ న్క 

తెలుసు. స్ంఘం “అల్లలలూయా” పాడుతండగా అరను 

ఖాళ్లగా అన్నపించంది. అరన్న పొరుగింటి ిటికీలో ఒక దీకం 

వెలిగింది. ఆమె ఇలా చెపిర ంది: “మీక కొంచెం ఈస్టరు 

వెలుగు అవస్రం అన్నపించంది.” అరను అని్ డు: 

“పునరు థానం అన్నపించలేదు. కాన్న నేను ఒంటరగా లేనన్న 

తెలిసింది. అది స్రపొయింది.” 

అదే స్ంఘం. శుప్కవారంలో ఉని వారి మనం ిటికీలో దీకం 

వెలిగిసాత ం. మనం బిగిగా కటటబడడ గరగరాలాల  కలిసివుంటాం. 

శాంతి కలుకాం. గాయాలను ాకడాన్ని ధైరయ ం చూపుాం. 

అపుర డు మూసివేసిన రలుపులు తెరుచుకంటాయి. భయం 

రగుుతంది. హృదయాల మధయ  వంతెనలు 

న్నరమ ంచబడాయి. 

చవరగా ఒక కథ. 

ఒక ప్కసిదధ వైలిన్ వాదకడిన్న ఒక వాదయ గాన స్మూహ 

న్యకడు అడిగాడు: “ఒక స్మూహాని్న  గొకర దిగా చేసేది 

ఏమిటి?” అరను స్మాధానమిచాా డు: “ప్కతి స్ంగీరకారుడు 

ాను వాయించే దాన్నకంట్ల ఎకు వగా విన్ననపుర డు.” 

బహుశా అదే ఈస్టరు ఐకయ ర రహస్య ం. 

మన మధయ  న్నలబడి “మీక శాంతి కలుగును గాక” అన్న చె రే  

ప్కీసుతను వినడం. 

భయకడకండా ఒకరనొకరు గాయాలను వినడం. 

మన అనుమాన్లను వెలుగులోి తీసుకరావడం. 

భూకంకం రరువార బిగిగా కటటబడడ గరగరాలాల  మనం 

కలిసివుంట్ల, పునరుతిథతడు మన భయాలలో శాంతిన్న 

ఊదితే, ఆయన గాయాలను ాకడాన్ని మనం ధైరయ ం చేసేత — 
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మన కరషతత, మన కటుంబాలు, మన జీవిరం 

న్నలబడాయి. 

అపుర డు మన గురంచ కూడా మొదటి క్రైస్తవుల గురంచ 

అని  మాట చెకర బడుతంది: 

“వారు ఒకరనొకరు ఎంర ప్ేమిసుతని్ రో చూడండి.” 

మన విశీా స్ పోరాటాల లోతల నుండి మనం కూడా తోమాతో 

కలిసి ఇలా చెకర గలుగుాం: 

“నా ప్రపభువా, నా దేవుడా!” ఆమేన్. 

- Translated by: Rev. Fr. Francis Theetla, Parish 

Priest of Paidikaluva, Cuddapah. 

 


